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8 podobami za slovenske druZine.

Izhaja dvakrat meseéno in sicer vsak drugi in Cetrti petek
v mesecu.
Ce je ta dan praznik, izide list dan prej.

Dopise, naroénine oglage in reklamacije je posiliati ured-
nistvu oziroma npravniiftva v Trstu ulica Vincenzo Bellini 2.
IV. nadstr. — Narofnina je za vse leto 3 K., za pol leta
I K 50 st. Posamne Stevilke po tobakarnah stanejo 10 st,

Cenjenim d&itateljem!

Poslali smo mnogim prijateljem in somislje-
nikom prvein drugo stevilko ,Dr. Prij.* na ogled.
Kdor nam tudi druge stevilke ne vene, se Steje
za narocnika

Kdor ne prejme lista ob pravem ¢asu, naj
reklamira pri upravnistyn, da se pomota odstrani.

Presréno se zahvaljujemo vsem dobrotnikom,
ki s0 se z vnemo poprijeli naSega lista in nam
poslali gmotno ali moralne pooporo. Bog povrni!

Nadejamo se da nam bo mozno vstrezati vsem
Citateljem vedno bolj in bolj.

Urednidivo in Uprava.
ZOROOOOH X OOAII AN X IIIIIIA KAAIAA

Kaj premore ljubezen ?
(Slidice).
[L

Skrivnostno je Sustelo listje oljk ono ¢aro-
krasno no¢, Bog ve, si je li dopovedalo kako za-
nimivo bajko polno orientalskih fantazij, ali se je
morebiti pomenkovalo o tem, kaj vse je doZivelo
in videlo odkar se je pomlad naselila v deZelo,
lahko tudi, da je povpradevalo nagajive lunine Zarke,
ki so plesali od listica do listita kaj vse vidijo po
svetu, ko vedno naprej takole brez skrbi potujejo ;
vse mozno, a najverjetnejfe je. da je skrivnostno
Sustenje listja veljalo prizoru, ki se je edini vpri-
zoril v zgodovini Elovestva in ki mu je bilo prica
ono listje na oljskem vrtu. Bog, Stvarnik vsega,
se je bolecin zgrudil na zemljo, a vzrok temu je
bila nehvaleZnost, grda nehvaleznost Njegove stvari
— ¢loveka | i

Kristus se je loc¢il za nekoliko korakov od
svojih apostolov, da se v samoti pogovori s svo-
-jim Ocetom, da se v molitvi okrepi 7za zadnji a
_najhujsi boj, boj, ki ga bo stal Zivljenje Pokleknil
je na mahovito ruSo ob deblu Sirokovejnale oljke
in zamolil tako iskreno k Ocetu za pomo¢, da je

pozabil na vse, kar se je okolo njega godilo, da
ga ni molila v zhranosti razposajenost luninih
Zarkov, ki so radovedno skakljali po njegovem
obrazu ter vcasih pogledali v njegovo érno brado,
da ni obrnila ni za trenulek njegove pozornosti
nase ona globoka tigina. Njegov dul je bil pri
Ocetu, tam je zajemal krepila, tam tolazbe -4 in
te je bil potreben Saj se je njegova cloveska na-
rava fudi vstavljala trpljenju, zlasti tako groznim
mukam, ki jih je kot Bog previdel. A ne samo
muke je videl, ki jih ima lrpetiy Njegov duh je
gledal tudi sadove teh muk, sadove Njegovega
trpljenja. Njegov duh pa je zrl tudi zakaj, da se
mora On jutri poviati na lesu kriZa. In ta vzrok
je bil — clovedki greh na jedni strani, a na drugi
strani neskoncna ljubezen boZzja.

Bog, praviéni Bog, bi lahko .uporno svojo
stvar, ¢loveka, ki je gredil v raju kaznoval z vso
strogostjo. toda njegova dobrota, njegova usmi-
lienost do ¢loveka ne pozna mej — obljubil mu
je, da ga bo resil greha ob svojem c¢asu In ta
¢as je pridel oni bajnokrasni vecer. Zvelicar se
Je pripravljal na zadnji, najvaZnejsi del svojega
poslanstva — na frpljenje in smrt. Paé¢ ljubezen
¢rez vse ljubezni! Stvar, ki se ima zahvalili za
vse, kar ima; Bogu — svojemu Stvarniku ta stvar
je izrabljala prav Njegove darove v to, da je klju-
bovala njegovi volji, da je prelomila njegovo za-
poved. Kaj bi zasluzil oui, ki bi z denarjem, po-
deljenim mu od ljubeega dobrotnika, podkupil -
morilea, ki naj dobrotnika umori ? Nihée ga ne
bi mile sodil — in ¢lovek, ki je v primeri z ne-
skonénim Bogom manj kakor minljiva sekunda v
primeri z veénostjo, kaj zasluZi tak clovek, ki iz-
rablja boZje darove proti samemu Bogu ? Ni li to
zaljenje neskonéno, ni-li neodpustljivo ? D4, ne-
skonéno, je, a neodpustljivo ni — ker je ljubezen
boZja neskoncna! Da se je zadostilo za neskonéno
razZaljenje, treba je bilo zadoScenja, ki bi imelo
neskonéno vrednost. Clovek pa ni bitje, ki bi bilo
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neskoncno, céegar dela bi imela neskonéno vred
nost. Naj je li sprava z Bogom torej nemogoca ?
In vendar je Bog, ki je lako zvest v svojih ob-
ljubah, zagotovil cloveka, da ga bo resil izpod
jarma greha. On, ki ne more goljufati niti golju-
fan bili, On je drzal svojo besedo. Njegov jedino-
rojeni Sin, z Ofelom jednega bilja, Bog, se je
vélovedil in vsako njegovo delo je bilo neskonéne
vrednosti, saj je bilo — hoZje delo.

In oni veder se je pripravljal Bog — clovek,
da ¢ sramotno smrtjo na krizu obilo zadosti za
vse cloveske Zzalitve napram Stvarniku. Je li Se ke-
daj kdo tako ljubil, kakor je ljubil Kristus ¢loveka ?
V tej goredi ljubezni do bednega zemlana je Sin
boZji molil in prosil svojega nebeskega Odeta sta-
novitnosti v skorajinjem trpljenju. — Pa vsplaval
je Njegov duh in zazl bodocnost, zrl je na vspehe
zvelicavnega dela — Zvelicar pa je postajal Zalo-
sten, zalosten do smrti. Kaj pa je bilo zopel vzrok
te zalosti? — Cloveska nehvaleznost, greh. D4, tudi
v prihodnjosti, polem ko bo njegova kri Ze pre-
lita v zvelicanje du§, potem ko bodo njegovi
nauki ze poznani, dobro poznani od premnogih
narodov, da, tudi v onih dasih je zazrl ljudi, ki
bodo hujse zlorabljali darove Stvarnikove proti
njemu samemu, kakor kedaj po -- prej. In teh
krivda bo huda, huda! Saj oni, ki so gresili pred
njegovim prihodom, oni si niso bili popolnoma
svesti hudobije greha, za nje bo prosil raz kriZa :
»0Oce, odpusli jim, saj ne vedo kaj delajo*, a o
prihodnjih gresnikih ne bo mogel tako govoriti,
ker bodo dobro poznali zveli"avne njegove resnice,
morebili tudi nekaj ¢asa verovali vanje, a jih po-
temn zavrgli iz nicevih vzrokov., Videl je Zvelicar
v duhu ljudi, ki bodo zamelali Njega, njegovo
cerkev in vse kar je krScanskega iz one pogubne
osabnosti, v koji se ¢lovek, minljiva stvar, prev-
zame ter govori z upornimi angelji veénemu svo-
jemu Stvarniku — Bog, ne bom ti sluzil! In zrl
je Kristus, kleée na mahoviti rusi pod Sirokovej-
nato oljko, to prevzetnost, zrl je, kako se bo ko-
pi¢il greh na greh, zrl je grdo nehtaleZnost ¢lo-
vekovo, za katero bo moral jutri dati svojemu
Ocetu zadodenje, obilo zadoSfenje. On najnedol-
znejsi, ki ni poznal niti sence greha, on naj prev-
zame vse te neskonéne Zalitve boZjega velicanstva
nase, on naj bo obloZen z grehi bolj kot najvedji
grednik... Strah, stud nad grehom je prevzel Kri-
stusa, mraz ga je spreletaval menjaje se z vrodino,
Bog — clovek se je zgrudil na obraz ter zaprosil
Odeta : ,Oce, ¢e je mogoce naj gre ta kelih od
mene..... :

A Oce nebeski je hotel imeti popolno za-
doifenje za najhujée in ob jednem tudi edino
zlo — za greh, Hotel je, da se pokaZe njegova
ljubezen ljudem v taki ludi, da jih mora ganiti,
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¢e bi le hoteli koliékaj o nji premisljevati. Poslal
je svojemu Sinu tolazbe, krepila po angelju. —
Kristus je vstal in odbitel k apostolom, saj je prisla
njegova ura, Na mestu pa, kjer se je bil boj, boj
med bozjo in ¢lovesko naravo njegovo, tam so se
poznali sledovi krvavih kapljic — sledovi krva-
vega potu. Narava pa se je ¢udom ¢udila svojemu
Stvarniku, in listje kosatih oljk se je skrivnostno
popradevalo, kaj lo pomeni.....
IV.

«Da, tu je bilo! Od one-le strani sem jih
pripeljal, tam po tisti skrivni stezi smo prigli.*
— Bil je izdajalec Juda. Crv vesti je za¢el neus-
miljeno glodati v njegovi dusi, onih trideset srebr-
nikov ga je peklo, Zgalo kot Zrjaviea, Hitel je v
tempelj z iskrico nade, da Se popravi kar je za-
krivil, da odkupi po nedolinem prodano kri. Pa
glej, oni, ki so ga prej tako z veseljem sprejemali,
ki so se mu tako sladko prilizovali, dokler ni bil
Jezus v njih rokah, oni so se mu danes tako pre-
zirljivo rogali, pa¢ tako, kakor navadno ravnajo
ljudje z izdajalei, ko jih veé ne rabijo. Zato pa
jih je preklel, preklel je sebe, preklinjal vse, na kar
se je spomnil. Vrgel je srebrnike, z nedolZno krvjo
oskropljeni denar, po svetiiéu ter zdirjal kakor
besen ven, ven iz mesta v go&fo, kjer je divjal
kot plaha zver sem in tje, zaplelal se v grmovje
polno trnja, zaleloval se v debla, dokler ni sled-
nji¢ prisel, sam ne ve kako, sem na mesto naj-
bridkejsih spominov. Globoko je bil zasopljen,
lezko je dibal. Obleka mu je bila raztrgana in
razcepana, po obrazu in po rokah je imel polno
prack, noge so mu krvavele, Onemogel se je zgrudil
pod oljkino drevo blizu onega mesta, kjer je bil
véeraj prijet njegov ucenik in zatisnil je trudne,
divje izbuljene oci — a spanec, ta tolaznik v vseh
nadlogah, ta se mu ni hotel priblizati, podila ga
je razburkana in nikdar mirujoca vest. Klicala mu
je v spomin vedno z nova njegovo hudodelstyo,
spominjala ga je najmanjfe podrobnosli véerajs-
njega dne.

»Da, po oni le stezi sem jih pripeljal*, na-
daljeval je JudeZ svoj samogovor, ,one vojake in
birice, ki so mi jih dali ti — in zopet jih je ob-
sodil na dno pekla-farizeji.. Pa kako so se mi
dobrikali, ha, bil sem njih najboljdi znanee, prija-
telj ! — Mislil sem, da se bo udenik zacéudil, mo-
rebiti celo zbheZal — ¢udno — stopil je fe celd
pred druge moje tovarise, kakor da bi prisli po
nje in bi jih hotel braniti. — Ha, ¢ée je bil Bog,
panaj bi bil viel! — Pa &e «prijatelj> mi je dejal
in objeti se je pustil! In kako milo me je pogle-
dal, ko sem se mu priblizal ; skoro, skoro da se
nisem premislil ter objel jednega izmed tovarizev,
a uceniku zadepetnil naj bezi in se skrije!l.. Pa
kaj, saj bi se bil lahko resil, zakaj pa ni takrat v3el,



ko smo vsi popadali kot snopje na tla, ko nas je
vprasal, koga istemo! — Cudno pa je res bilo,
¢udno! — In zakaj ni pustil. da bi ga Peter in
drugi branili — sam si je kriv, da se je tako yo-
dilo!*.. Ta pa se je izdajalec spomnil ucenikovih
besed : ,Sin clovekov ide sicer, kakor je pisano o
njem, a gorje onemu cloveku, po kojem bo Sin
clovekov izdan, bolje bi mu bilo, da bi se ne bil
porodil.“ Kaj, ce bi bile te besede njemu name-
njene ?... ,Gorje, gorje! — zgubljen sem, ni ga
ve¢ proslora za-me tu na zemljil* Izdajalec je
skocil po koncu ter divjal dalje, dalje po temnih
sumah.. Ob istem ¢asu pa je Zvelicar prelival
zadnje kaplje svoje krvi za vse ljudi, ne izvzemsi
nezvestega izdajalca Jude, ne izozem$i temu po-
dobnih izdajic vseh casov in krajev...
V.

Za cesarja Nerona, kakih 33 let odkar je bilo
zvelicavno delo boZjega Sinu dovrieno, je delalo
kakih sto pregnancev dale¢ od Rima, gori v Ili-
riku — v kamenolomu. V potu svojega obraza so
se pokorili za najrazlicnejSe pregrehe. Nekaleri so
bili obsojeni tjekaj zavoljo raznovrstnih hudodel-
stev, drugi morebiti le zalo, ker se niso znali do-
volj klanjati mogoénemu Neronu in njegovim pri-
lizovalcem, a drugi zopet — bilo jih je kakih
dvajset — ker se niso bali v javnosti priznati, da
ne verujejo v nesteto mnozico kamenitih in bro-
nastih, pa bodisi tudi zlatih rimskih bogov, ampak
da so — kristijani! In zato se je zlil ves impe-
ratorjev srd nanje. Veliki ve¢ini njih tovariSev,
hrabrih spoznovalcev, je bila odlo¢ena mucenigka
smrt v areni, pod zobom krutih zverin, na gromadi
i. t. d, le oni so bili poslani v mudenigko Zivljenje,
zivljenje hujSe nego sama smrt — obsojeni so bili
v kamenolome. A kristijani so ¢uli to obsodbo
vedrega obli¢ja, veselih lic, saj so imeli priloZnost

trpeti za Kristusa, ki je dal zanje svoje Zivljenje.’

In trpeli so mnogo, mnogo ti muéeniki v Zivljenjy,!
Tezko delo, slaba in piéla hrana, malo pocitka,
vse to jih je mudilo dan za dnem, a najhujia
muka so jim bili rimski vojaki in pazniki, ki so
uprav divje, neusmiljeno ravnali Z njimi. Le eden
izmed vojakov je bil nekako mil s kristijani, rad
se je priblizeval njih gru¢i in ¢e ni bilo druzega
straznika blizu, je sem ter tje tudi kako besedico
spregovoril Z njimi. Ti ljudje so se mu zdeli ne-
kako sorodni in zasmilili so se mu. ko je videl
kako tiho in vdano prenafajo svojo grenko usodo,
krute in neusmiljene vdarce paznikov. In to delajo
vse iz ljubezni do nekega cloveka, ki so ga Rim-
liani krizali tam v njegovi, vojakovi, domadiji —
v Palestini ; tako so mu med prezirljivim smehom
pripovedovali enkrat tovari&i, ter e dostavili, da
ti ljudje baje niso pri ¢isti pameti, kdo drugi bo
lrpel za jednega pred leti krizanega — bogovi
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vedo kaj je bil, morebiti kak razbojnik — toliko
trpel, saj onemu- itak ni¢ ne Kkoristi; pravili so
tudi, da je ta nmobol jako nalezljiva bolezen in
tako na tihem so si Sepetali, da se je prijela naj-
brze tudi njihovega podpoveljnika, saj so enkrat
videli, da je imel pod togo skrit majhen kriZee. —
To pripovedovanje je v vojaku le Se pomnozilo
radovednost, zaéel se je vedno pogosteje razgovar-
jati s kristijani in slednji¢ je zvedel vse o Kri-
stusu in njegovi veri.

Od onega dne pa, ko je bil popolnoma resil
to uganko, od onega dne je postal zamisljen, ma-
lobeseden i do tovarifev i do kristijanov. Saj je
zvedel c¢udne reci. Zvedel je, da je zacetnik in prvi
oznanjevatelj vere, ki se je oklepa krscanska dvaj-
setorica, tisti Galilejec, ki je hodil v onih blaZenih
casih, ko se je Se igral tam v Betaniji pri Jeru-
zalemu kot otrok z bratei in sestrami po domacih
livadah, po Palestini, ki je mnoge éudeZe delal in
veljal splodno za preroka, velikega preroka. Cudno,
¢éudno ! — pa ne, zakaj ¢udno; saj se je o njem
Iahko kaj takega pri¢akovalo  In zmislil se je voj-
nik na oni lepi dan, ko je prisel Kristus v Bela-
nijo povodom Lazarjeve smrti. On je takrat Ze-le
dopolnil sedmo leto, a se prav Zivo spominja vsega
dogodka. Tudi on je bil med radovedneZi tam ob
Lazarjevem grobu in na lastne o¢i je videl, kako
je prerok zaplakal, ko je zvedel, da je njegov
prijatelj wmrl. In videl je, kako je Jezus obudil
mrtveca, videl, kako je ta potem odsel skupno s
Kristusom in sestrama domov. A tudi nekaj je
slisal in dobro si je zapomnil besede ; zdi se mu
kakor bi jih bil Galilejec ravnokar izgovoril. Predno
je obudil mrtveca je povzdignil oéi k nebu in re-
kel ; ,Oce, zahvaljujem se ti, da si me uslisal, Jaz
sem sicer vedel, da me vedno usliSis, pa rekel sem
zavoljo Ljudstoa, ki stoji naokolo, da veruje, da si
me Ti postal.* Da, prav tako je govoril, a dedek
takrat teh besed ni razumel. Pa 3e nekaj ni ob
tisti priloZnosti razumel -- ko se je ril skozi mno-
zico domov, je sliSal mnoge govoriti in zatrjevali:
da, sedaj tudi jaz verujem, verujem da je veé kot
clovek, ve¢ kot prerok, verujem, da je sin Onega,
s kojim je ob grobu vprido vseh govoril. Tudi
tega takrat ni razumel, kakor mu tudi ni hotelo
iti v glavo, zakaj so se farizeji vedno jezili, ko je
prerok storil kak cudeZ Danes pa razume vse, vse.
In tekel je takrat dalje, da pove svoji mamici, kaj
se je zgodilo; dotekel je Kristusa in Ze je hotel
mimo njega, a nekaj ga je gnalo k preroku — in
pristopil je ter ponavljal kar je slifal: ,tudi jaz
verujem !* Zveliar pa mu je polozil roko na ko-
drasto glavico, se mu je prijazno nasmehljal in
ga blagoslovil. — Od takrat so minula leta, mi-
nula med raznimi prilikami in neprilikami, ne da
bi se ved zmislil na one dogodljaje v blazenih



otroskih letih. Sedaj pa so se mu kar naenkrat
obnovili v sppminu tako Zivo Kkakor da jih fe
enkral dozivlja, a ne dozivlja veé kol otrok, temves
kot zrel moz, ki tudi razame, kar se godi krog
njega. In zshrepenel je z vso silo svoje dude, da
bi se Se enkrat vrnili oni ¢asi — ne bi se vec
pomisljal, postal bi neloc¢ljiv tovaris Zveli¢arjev.

Kolo ¢asa se sicer ni moglo zavrieti za tri
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desetletja nazaj, a Zelja se je vojaku spolnila, po-
stal je drug in naslednik Kri-tusov — neko temno
no¢ ga je krstil jetnik, delavec v kamenolomu, kr-
Scanski dubovnik. In vojak je nosil od onega dne,
kakor njegov podpoveljnik, pod togo preprost iz
lesa izrezan kriz ler je sejal med svojimi tova-
risi zvelicavno seme...

Ce se popeljes iz Neaplja v juZni Italiji ob morskem obrezju proli Pompeju. ugledad skalovit otok Kapri. Znan je po
svoji naravni lepoti; radi tega ga ptujei, posebno Nemei, zelo. obigkujejo. Rimski cesar Tiberij je preiivel tu zadnja
letw svojegn Zivljenjo.

gNas Janezek pa je ves drugacen !

(Po maloruskem).

Hvala Bogu! Tudi v Miklagevo hi%o je zasi-
jala zvezda srede. Toliko ¢asa je bilo tu vse nekam
prazno in otoZno. Zdelo se je, da ni Zive duse v
higi. Vse je bilo mirno in tiho. Veselja pa in za-
dovoljstva nisi mogel zapaziti pri MiklaZevih ker
so bili delj ¢asa brez otrok. Se le v poznejsih
letih je Mikla3eva povila svoje prvo dete edino
dete. Nepopisna sreca! Ocetu in materi je bil Ja-
nezek neizmerno veselje, zato pa sta se oba tru-
dila po vseh modeh, da ga ,dobro* vzgojila
Skrbela sta zanj z najboljsim namenom. Pazila

sta, da mu ne bi ni¢ manjkalo. Janezek je zacel

umevati to zal preslepo ljubezen svojih stariSev
do njega in kmalu se je pokazalo, da je on v
higi ne samo sredisce, temué¢ tudi gospodar. Kar
koli je poZelel, vse je dobil. Zakaj? Ker je bil
~edini sintek. Ofe in mati, oba enake pameti ali
bolje nespameti, sta mislila, da moratla svojemu
edinemu detetu dati vse, kar je hotelo. Bala sta
se, ¢e mu ne data, da jima oboli od Zalesti in

umre. Da, da, Janezek je prinesel pravo Zivljenje
v hiso

V zacdetku, dokler je bil Janezek Se nerazvit
dokler ni &e zacel hoditi, je vladala sreca in ve-
selje pri Miklasevih. S ¢asoma pa se je to pre-
drugacilo. Vse ‘je Slo narobe. In zakaj neki? Saj

" Janezek ni vendar le zakrivil tega ? Ne, ne! Slepa

ip neprevidna, le ¢utna ljubezen staridev do otroka
je bila temu kriva. Ta ljubezen ni mogla Janezku
odrec¢i nicesar, ludi ko je dete zahtevalo, to kar
ni bilo zanj.

Ce je Janezek le stegnil rodico po kaki stvari
takoj so mu jo prinesli. In dedek je zadel tipati,
vladiti in trgati vse kar mu je prislo pod roke.
Ko se je pa navelical tega .opravila» je zahteval
zopet drugo. Staridi so mu vsakikrat ugodili, tolazili
ga in tako razvajali. Prinesli so mu psicka, macko,
golobe, zajéke i. t. d. Ko jih je pa zadel meckati
in stiskati, je zadela prava vojska. Da bi pa uto-
laZili jezo malega sitneZa, so ode, mati, dekla ali
kdor je bil ravno navzo¢, udrihali po nedolZnih
zivalicah, da je bila groza. Janezek jeé moral imeti
vedno prav, vedno je moral biti zmagovalec.



Velik kriz je bil z Janezkom pri hrani. Vse
$0 mu dajali v usta. Raznovrstne jedi, sladéice in
pijace je moral pokusiti Tudi vilice in noZz so
mu potisnili v roke, ¢e je zahteval. Nekaj ¢asa so
zavijali ostrine v rute, a mali ,junak* jih je kmalu
potegnil ven, in koliko truda, koliko pazljivosti je
morala dekla imeliz otrokom,da se ne bi pogkodoval.

Ko pa ni Janezek maral za kako stvar, mo-
rali so jo starisi takoj 'skriti. Da tudi dekle so
menjavali, ¢e tudi so bile pridne in postene, ker
sta si ofe in mati Janezkova domnevala, da nji-
hov sinéek ni dovolj postreZen.

Ko pa je otrok zacel hoditi in tekati, ni maral
iti tja, kamor je Zelela mati ali dekla, temved,
kamor je njemu ugajalo. Gorje, ¢e mu je dekla to
branila, dedek je za¢el mahati z rokama in siliti
§ vs0 svojo modjo, kamor je hotel. Svojeglaven in
odlocen je pac¢ bil, in morala je veljati njegova.
Komaj je kaj zadel, Ze je popustil. V eni uri je
bil na dvoris¢u, v hlevu, na travniku, na vrtu in
sam ne vem kje. Kmalu je Zel na najviSo stopnico
v podstredje in precej je hotel biti na najnizji stop-
nici v kleli, Mikla%evi so imeli globoko v pod-
zemlju temno shrambo. V tej je bila tema kakor
Vv rogu, ¢e je nisi sam razsvetlil. Nekega dne je
Sla postreznica z Janezkom mimo vrat te podzem-
ske shrambe. Mali junadek si jo je hotel ogledati
in zato se je drl in trl, da se ga pelje v to skri-
valis¢e, Dekla mu je lo seveda branila in olrok
Je zagnal tak vris¢ in krik, kakor da bi bil konee
sveta. Pametna dekla si je mislila, naj se le iz-
joée malce, da se mu ojace glasila, da postane
dober pevec. Kadar se utradi, pa bo Ze tih, —
Toda dekla je poznala svojo gospodinjo kakor
novéié in vedela je, da bo zacela toca, ¢e ne uto-
lazi otroka. Zato mu je dejala: ,Moléi, moldi,
ljubi Vanek bova Sla pogledat mlade pticke. ,Glej,
glej, pi¢, pi¢, pié, na, na, ciba, ciba, ciba* je kli-
cala kokoSi in pidceta. ,Glej, kako =o lepi pticki !*
A vse zastonj. Janezek je trobil, kakor cérednik,
tako da so se 3¢ kokoSi splaSile na vse &liri ve-
trove. Le petelin je beZal malo holj pocasi in
vpil <kdo, kdo, kdo, kdo, kdo, kaka — kdo.»

Kmalu je prisla Janezku na pomo¢ — mati.
Vsa spehana in zbegana je zacela vpiti na poSteno
dekle — _kaj pa pocenja¥ z otrokom — ti deklina,
starina, ali nima$ 3e pameti. In vrla mladenka je
povesila oci in mirnim, potrpeZljivom glasom rekla
— ,Milostljiva gospa — Janezek hote na vsak
na¢in v temnico, a jaz mu ne morem ugoditi.*
Gospodinja je vzela na to svoje dete v narocje
— in ga tolazila : ,Sréek moj, povej svoji mamici,
kaj bi rad. Hoce# tu le noter ? ,Da, da,* je od-
govoril otrok, —- ,Prinesi brZ lud,* je zapovedala
postreznici. To se je zgodilo takoj. Dekla je #la
s svedo naprej in mati s svojim ljubljencem Ja-
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nezkom za'njo. Bili so na pol stopnic, ko se je
dete obrnilo in oklenilo vratu materinega, ter dalo
vedefi, da ne mara iti dalje. Morali sta se obe na
voljo fantka obrniti,

Taki sluéaji so se ponavljali veckrat.

Komaj je pa dete govorilo, to je bila vsaka
njegova besedica zapoved drugim.

Pri mizi je bil veckrat sligati tak-le zanimiv
»razgovor* :

— ,Tega noéem*,

— Kaj pa hoces, sréek zlati?

— GJJaz hodem to*,

~- Na dele moje.

— .To mi ne disi*.

— Ne-e, kaj pa bi rad ?

— ,Hocéem pecenko*.

— Pecenke pa nimamo

— .Pa jaz jo hodem*.

— Potrpi, jutri ti napravim peéenko.

— JPa jaz jo hofem danes*.

— Moléi, ti takoj specem klobasico,

— ,Jaz ne morem cakati, jaz hotem kloba-
sico precej*.

— Sko¢i -— Katarina (dekla) v gostilno in
povprasaj pecene klobase, — na denar.

Dekla je prinesla.

~ Vidis§ dobro dete, da imas klobasico.
Hoded li piti ?

— ,Da — hocem piti*,

— Vbozec, kaj pa bi rajsi ?

4Hodem kave*,

— Ni se skuhana, bo precej golovo.

+Jaz hocem hitro, hitro

— Na kavo —

.Nofem kave — hodem malo vinca*.

— Na vinca.

,Ta ni moj kozaree'.

— O kako je brihten in pozna svoj kozarec.

Na, ta je tvoj

Tako je bilo z obleko in stanovanjem. Janezek
je postal uporen Junez.

Ta Janezek bo spravil kmetijo Miklasevo na
boben. Gotovol Pred dekleti zatajuje svojo naravo
ker se boji, da bi ga ne marala nobena, ¢e bi ga -
poznala. bodite pametne mladenke -- Janeza ne
in ne, raj8i ostanite tako, kakor ste. Mati njegova,

ki ga je tako slepo ljubila in razvajala, — ga
sicer Se ljubi, a sedaj ga ljubi pametno On pa je
ne mara. In mati — — trpi, — moléi — skrwa

bridke solze — in moli za svojega nesreéno vzgo-
jenega otroka. Oée — tolazi svojo Zeno in nié
jej ne ocita, ker je on pripomogel krivi vzgoji.
Ode skusa popraviti preteklost, pa ne more — in
to ga boli — holi in pe‘e. Obupal bi paé¢ gotovo,
da nima po izkusnji spametovane zeune, ki ga miri
in tedi v teh hudih urah
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Vpisujejo v druzbo sv. Mohorja v Trstu
sledeci cé¢. gg.:
1) Za Zupnjo sv. Antona novega : Franéisek

Gustin — kaplan pri novem sv. Antonu — ulica
s. Caterina §t. 10, III. nadstr. Andrej Furlan, kaplan
istotam — na stanovanju v cerkvi sv. Antona nov.

ul. Vincenzo Bellini §t. 2, IV nadstr,

2) Za zupnijo Starega sv. Antona: Anton
Slami¢ — kaplan pri starem sv Antonu — ul
dei Fabbri §t. 2

3) Za podruznico sv. Vinceneija : 1l nadstr,
Andrej Zink — kaplan pri podruzni cerkvi sv.
Vinceneija. .

4y Za Zupnijo sv. Jakoba se placuje naroc-
nina v. zakristiji dotine cerkve.

IR SRR IR H SIS

Katolicani na Japonskem.

Pozornost vsega sveta se obraca sedaj v
daljno vzhodno Azijo, kjer se bije hud boj med
mogocéno Rusko in primeroma le majhnim Japo-
nom. Nasproti si stojita dva po krvi, veri in
omiki popolnoma nasprotna si naroda. Kdo bo
zmagal v krvavem boju? To je vpraZanje, kate-
remu ne ve nihée odgovora. In kaksne bodo po-
sledice te vojue za vshodne dezele in za Evropo?
Tudi tega ni moZno sklepati, — Nekaj nam je
rusko-japonska vojna vendarle ze sedaj donesla,
hotem reci rvedje zanimanje za te od nas tako od-
daljene kraje. Kdo se je zmenil za Japonsko cesar-
stvo, ki je za nas, rekel bi. na koncu sveta, saj
imajo oni lepo predpoldansko solnce, ko se mi
Evropejci krepimo v mirnem polunoénem spanju,
Sedaj pa gledamo vsak dan na zemljevid teh po-
krajin in nestrpno pri¢akujemo tamoé&njih novie.
Zanimamo se za japonske Sege, njih Zivijenje doma
in v vojski, zanimamo se pa tudi za njih pretek-
lost, njih zgodorvino, In prav sedanja vojska nam
obnavlja v spominu dragoceno kri, katera je skozi
tristo let tekla na Japonskem za Kristusovo vero.
Da. tudi na Japonskem imamo brate po veri, ka-
toliéane, a njih zgodovina - je krvava.

Prvi je zacel siriti kricansko vero po Ja-
ponskem sv. Francisek Ksaverij iz reda Jezuitov,
Bilo- je 15 avg. 1549, 1. torej pred dobrimi 350
leti, ko je stopil na japouska tla ta wnevstradeni
apostol, Pridigoval je z veliko vnemo a tudi z
velikim vspehom. Njegovi redovni bratje, jezuitje,
so nadaljevali zapodeto delo. Cez 30 let so Steli
na Japonskem ze okoli 200,000 kristijanov.

A sledile je kmalu stradno preganjanje, prvié,
ker niso hoteli kristijani skazovati japenskim ce-
sarjem (mikadom) boZje ¢asti, drugi¢ pa ker so
Japonci zaceli sovraZiti vse ptujce sploh zaradi
grde lakomnosti — in dobickaZeljnosti Zpanskih,

»Druzinski prijatelj*

portugidkih in holandskih trgoveev, ki so se ho-
teli na vsak nacdin udomaciti na japonskih tleh
ter zagotoviti si svoje, trgovske zveze. Cesar
Taiko-soma je 1. 1546 kar zdivjal nad kristijani
in jih skuSal popolnoma zatreti. Vrgel je v jeio
celo vrsto misionarjev, Petnajstim so porezali no-
sove, jih sramotno prepeljali v mesto Nagasaki in
tam krizali. Prihodnje leto so obsojenim kristija-
nom odrezali kos levega uSesa, jih ve¢ dni vozili
skozi mesta in vasi, da bi tako ostrasili druge
kristjane. Pa vse zastonj. Pogled na sv. mucenike
jim je dal le Ze veé poguma in mnogo poganov
se je vsled tega izpreobrnilo, Dne 5. febr. 1597,
so 26 mudenikov na gricu poleg mesta Nagasaki
pripeli na kriz in jih pocasi s sulicami zbadali do
smrti. Spomin teh svetih spoznovaveev éastimo v
trzagki skofiji dne 20. febraarja.

Pa to je bila 8e le priprava na hujsa pre-
ganjanja. Cesar Daifu-sama je 1. 1614, ukazal, da
se morajo vsi kristijani prisiliti k odpadu; kdor
ne uboga se izzene iz drzave. Odredil je tudi, da
bo vsak, kdor z misijonarjem le govori ali ga
prenodi, Ziv sezgan, pa ne le on, ampak Z njim
vred Zena in oftroci ter pel sosedov na levo in
desno. Nsslednja leta je trpelo preganjanje nepre-
nehoma. Najhujge je bilo L 1622, ko je dalo svoje
Zivljenje vec¢ kol 120 spoznovaveev, med njimi
16 duhovnikov in 20 bratov iz raznih redov. Ob-
sojene kristijane so seZigali nala3¢ pocasi v groz-
nih mukah. Petje psalmov in molilev sta donela
iz plamena. — Pozneje so se pa Japonci naveli-
c¢ali izmisljati si vedno nove muke in leta 1640.
je cesarski ukaz kar kratko odredil, da se umori
vsak Evropee, ki pride na Japonsko. Tako je bilo
onemogodeno dohajanje misijonarjev.

Dasi ni bilo veé¢ dnhovnikov, se je med
ljudstvom vendar Se celih 200 let ohranila na
tajnem krsc¢anska vera. Od leta 1853. imajo zopet
kristijani pristop v to drzavo in kricanstvo se je
polagoma &irilo, dasi je moralo 8¢ pod sedanjim
cesarjem Mutsu-Hito prestati grozna preganjanja,
dokler niso zasijali 1. 1873. bolj&i casi.

Kako se je mmnozilo Stevilo kristjanov na
Japonskem zadnjih 50 lel, nam kaZejo te le Ste-
vilke: 1. 1850, jih je bilo okolo 3200; 1. 1890, —
44,505 in sedaj jih je nekaj cez 55.000. Seveda
je to 8e jako malo Stevilce proti Stevilu vseh pre-
bivalcev, ki Stejejo sedaj nad 44 milijonov. Ja-
ponski kristijani bivajo v eni nadskofiji in treh
gkofijah. Nadskofijski sedez je v glavnem mestu
Tokio s preblizno poldrugim milijonom prebival-
cev. Dne 10. sept. L 1899 je bila tu z veliko slo-
vesnostjo posvedena nova cerkev brezmadeZnega
Spocetja M. D, Ostale tri skofije so Nagasaki (s
prelepo cerkvo 26 muéenikov), Osaka in Hakodate,

Dusno pastirstvo je razdeljeno med 355 mi-



sijonskih postaj, v katerih sluzbuje okolo 170 du-
hovnikov (med njimi je 32 domaéih Japoncev).
Katoligkih cerkev in kapelic je sedaj malo nad
dvesto. Tudi redovnice, katerih je bilo pred par
leti 117, pomagajo vzgajati japonsko mladino. Ka-
tolicani oskrbujejo dalje 54 ljudskih Zol, 7 _visjih
vzgojevalisc, dvoje semenis¢ in 20 sirotisnic.

Tak je polozaj katolicanstva na Japonskem,
Dal Bog. da bi po sedanji vojni zasijali za raz-
Sirjanje krdcanstva boljsi ¢asi in da bi Japonska,
ki si prizadeva postati <moderna» drzava, dospela
res do prave omike in prosvete, — do luéi kr-
Stanstva!

—"v"‘%""f"'-

Vinogradnikom.

Kako vzgojiti cepljenke in potaknjence. i otak-
njence imenujemo k atke rastlinske dele, katere
vlikamo v zemljo, da se nam  vkoreni¢ijo. Trtni
potaknjenici so 8—15 em. dolge koléi z dvemi ali
tremi oémi. Cle so potaknjenci Ze dobili koreninice,
Jih imenujemo bilfe. Prostor, kjer si ho¢emo vz-
gojiti iz potaknjencev lepe cepliene trte, naj bo
ob solnénatem griéu, zavarovan pred vetrovi in
bliza doma, ker se mora take trte veckral in v
poletnem ¢éasu skoro vsak dan cuvali. Najbolja
zemlji je pedcena, pa tudi v drugi zemlji f(rla
dobro vspeva, ée le niso tla mocvirnata.

Predno zasajamo potaknjence, je treba tak
prostor, primerno pripraviti. Prekoplji ga vsaj
50—100 cm. globoko ; ¢im globlje, lem bholjde.
Dobro je pognojiti s podelanim gnojem. Ce smo
dobili mladike od daljnih krajev, jih je treba mo-
¢iti v vodi $tiri do osem dni Potaknjence naj se
vedno prereze tik pod spodnjim in 2 ali 3 em.
nad zgornjim oéesom. Ripariji portalis pui¢amo po
po dve, rupestri montikoli ali melaliki pa po
3—4 oci. Potaknjence sadimo s klinom kakor zelje,
¢e je zemlja trda, drugace pa opravimo lahko
brez klina. Gornje oko naj bo en dober prst pod
zemljo. Trie je sadili v vrste, ker drugace nimo-
goce hodili brez Skode med frsje. Na prekopani
zemlji se torej potegne vrvica ali nit in ob njej
se zasajajo potaknjenci 10—15 em. (dobro kvarto)
raz sebe. Druga vrsta bodi 40 cm. oddaljena od
prve, med drugo in tretjo pusti kakih 70 em. pro-
stora, da vrtnar lahko stopa med vrstami. Cetrta
vrsta bodi od tretje zopet le 40 em. oddaljena itd.

Ker je bila leto3nja zima slaba in nam je
vsled tega zaostalo delo, kaZe zasajati potaknjence
med letos zasajene trte, toda le po eno vrsto,
Potaknjence naj vsadi tudi tisti, ki jih ne name-
rava cepiti na «zeleno», ker si na nadin prav
“lahko vzgoji lepe bilfe.

Ee——e—ap——
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Vspored slovenske sluzbe bozje v Trstu
v postu 1904. Se. Anton nori: Vsak petek ob. 5
uri zjutraj sv, masa pred Najsvetejsim, koj po sv.
masi postna pridiga, Ob medeljah in praznikih: Ob
634 zjulraj navadna slovenska sluzba bozja. Ob
3is  pop. zopel postna _pridiga z blagoslovom,
Sv. Jakob: Vsako redeljo in prazmik, Ob 9 na-
vadna slovenska slugba bozja. Ob 5 pop. postna
pridiga, sv. blagoslov, — Ob nedeljah tudi sv.
krizev pot po sv. blageslova, Pri Sv Antonu sta-
rem: Ob 6%/, zjutraj navadna slovenska sluzba hozja,
Popoludne po krs¢. nauku sv. krizev pol. Podruzna
cerkep sv Vineencija: Zjulraj ob 7', slovenska
pridiga. — Pop. ob 2'/, postna pridiga.

Kaj pravi politika ?

AUSTRIJA. Pretekle dni je razpravljala,
austr. delegacija o vojnem proracunu. Minister
Pitreich je odgovarjal na pradanja, stavljena mu
od delegatov. Zagotovljal je, da se ni bati za skup-
nost vojske, Novi vojni minister ne jaha kakor
njegovi predniki vedno nemskega konja, zato pa
zvenijo vsi njegovi govori nekako bolj ugodno.
Castniki, je rekel, morajo sicer ¢utiti in delati kot
dastniki skupne vojske, nikjer pa ni ukazano,
da ne bi smeli gojiti in ljubiti svoje narodnosti.
Od podcastnikov se ne zahteva znanja nemééine
pa¢ pa je treba telesno in moralno zdravih pod-
¢astnikov, in to so posebno kmecki sinovi. To je
dobro spricevalo kmeckemu stanu in tako razu-
memo, zakaj Stejemo slov. fante med najboljge
vojake. — Na to je bil proracun sprejet. — Tudi
ogrska delegacije razpravlja sedaj vojni proracun,
Toda navzlic temu v tej poZidovljenej drzavi ne
morejo naprej. Tudi «zelezna rokas Tiszova
je ‘omagala.

DRUGI EKRAJI (Vejna) Vsled rusko japonske
vojske so oc¢i vsega sveta obrnjene sedaj na daljni
vzhod. Listi prinagajo vsak dan mnogo vesti, a
te si tako nasprotujejo, da-ne moremo trditi sko-
raj ni¢ gotovega. Da so bili Rusi v Port Arturu
dne 9 febv. od Japoncev zavratno napadeniin da
so Rusom poskodovali tri ladije, to priznavajo
Rusi sami. Kaksne zgube da so imeli Japonci si-
cer nocejo povedati, ali gotovo je, da je ruski
smodnik tudi njih dobro opckel, ker so hitro zbe-
7ali s svojimi ladijami. — Japonsko brodovije je
izdajalsko napadlo dve ruski vojni ladiji. Rusi so
se bojevali junasko, kakor se zna bojevati samo
Slovan. Ker je bilo japonsko brodovje mnogoste-
vilno, so Rusi svoji ladiji raje potopili, kakor da
bi prisle v roke Japoncem. Na suhem pa so bili
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dosedaj Japonci e vedno od Rusov z velikimi
izgubami potisnjeni nazaj.

To je vse, kar se more z neko gotovostjo
trditi, vse drugo so lazi Zidovskih Spekulantov ter
casnikarjev in ljudi, ki bi radi potopili vse rusko
ladijevje in sploh Slovane v Zli¢i vode. Vsi so te
misli, da se bo bitka, ki 'bo odloéila (in ta bo
jako krvava), bila na suhem. Na to pa se pri-
pravijati obe drzavi z neverjetno hilrostjo. Da bo
koncéna zmaga na strani Rusov, o tem smo skoro
prepricani. Svojim bratom Zelimo sijajno zmago
i kol kricani i kot Slovani! — Dasi so vse druge
drzave izjavile, da bodo neviralne L. j. da se ne
bodo vtikale v boj, je vendar le velika nevarnost,
da se ogenj ne razdiri tudi med druge drZave.
Anglezi namreé tezko gledajo, kako raste na nji-
hovo Skodo mo¢ Rusije v Aziji. Zato pa so nas-
cuvali Japan proti Rusom: sedaj v vojskinem casu
delajo Rusom kjer le morejo sitnosti, proti njim
hujskajo Kitajee; svoje vojake so poslali v Tibet,
kjer imajo Rusi svoje trgovske interese zato, da
bi imeli Rusi 2 vojski na enkrat in bi se njih
moé cepila; vse angl. éasopisje pide za Japonce.
Tudi njih vojne ladije, pravijo, da so Ze priprav-
ljene za boj. Rusi tega seveda ne bodo mirno
prenagali in v sluéaju jim bo prigla na pomoé pri-
jateljska Francozka. Tako vidimo, da visijo ¢rni
oblaki na obzorju in da prihodnost ni¢ dobrega
ne obeta. Anglezi mesajo zato, ker znajo, da zmaga
Rusije ne pomeni le unidenje Japonske, ampak
tudi konec angleske modéi, Tudi v nasi blizini, na
Balkanu, se kuha in vre. Turki neprestano morijo
kristijane. Turdki sultan obljubuje vedno proti
vladnim zastopnikom, da se bodo razmere za kri-
stijane zboljsale, na drugi strani pa 3unta svoje
divje Albance proti balk. Slovanom. Te dni je Ze

- bila pri mestu Djakovn mala praska. Najbrze bodo
‘morali sedaj na pomlad nadi vojaki na Balkan,
kjer bodo zadali Turc¢inu smrtni udarec. — Proti
Nemcem so se vzdignili-v Afriki zamorei in Nem-
cem se ni¢ kaj dobro ne godi. — Tudi proti
Spancem se puntajo njihovi naselniki na kanar-
skih otokih. Vlada je poslala tja nekaj svojih ladij.
ot

Novwice.

Duhownidke vesti iz trzaske sko-
fije. Umrl je mnogoé. g. zZupnik v Vodicah (Istra)
Jurij Dolzan v najboljgih letih. Bil je gore¢. du-

" hovnik nase skofije. Bog mu daj veéni pokoj!—
Veled, g. Francigek Jurinéi¢ bo dne 1. marca usto-
ligen za Zupnijo Paz v Istri. Dosedaj je bil ka-
pelan v Zvonecem, — Zupnidki izpit so delali te dni
v Trstu, ¢, ¢ g. g Kazimir Mandié, Ivan Zalokar,
Josip Krancié,
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Ne pozabite vpisali se v druzbho sv. Mo-
horja! Cas vpisovanja je samo &e tri dni, ¢e se
kedo oglasi ka-neje, se ga morda le po milosti
vpise.

V Dekanih v Istri je priredilo «izob: aze-

drustvos dne 14. in 16. [, m. veselici, ki
sta se prav dobro obnesli. Posebno nas vesele
vspehi novega tamburaskega zbora, ki je moral
svoje tocke veckral ponavljati. Cestitamo inzelimo,
da bi se po lem zgledu ustanovila po veé krajih
taka izobraZevalna drustva v blagor naroda.

Now parnik' V sobolo ob 11 in_pol predp.
so spustili v morje novo trgovinsko ladjo <Calls,
Navzoc je bil med drugimi tudi trgovinski minister
baron Call, kojega ime nosi nova ladja.

Nesreéa na Zeleznici. Dne 18 L. m
v jutro je povozil dunajski poitni vlak na trzakem
kolodvorn 57 letnega ZeleznisSkega usluzbenca Ivana
Zgajnerja.” Telo je bilo hudo razmesarjeno. Ne-
srefnez zapuicéa 9 otrok, nekateri so pa ze odrasli.

valno

Drobtinice.

Za dekleta. V nekem okraju na Norveskem
dovoljujejo zaroko le takim dekletom. ki znajo
kuhati, peéi, Sivati in plesti, Zato so pa tudi ta-
mosnja dekleta ze v dobi 15 let izurjena v teh
domacih Zenskih opravilibh. Taka navada bi tudi
v nas_ne bila slaba!

Zepna ruta ital. kraljice matere Margerite je
cenjena na 150.000 frankov. Trije umelniki so
imeli opravila z ruto tri leta in vendar se da ta
ruta stisnili v zlato Skatljo, ki ni ve¢ja kakor zrno
hoba,

Uganke.
ReSitev ugank v 1. stev. «Dr. Pr.s.
1) Dragee ima sedaj dve leti; ko je pa
Francek imel dve leti, je imel Dragec le eno:
Francek je torej imel takrat dvakrat toliko let,
kolikor Dragec.

2) Ded ima 59, ofe 37 in sin 4 leta,

Prvo uganko je resil prav: A. P. v Rojanu.
(Ni priobeil svojega celega imena).

Drugo uganko so redili prav: Stefan Roncel,
ul Belvedere ; Ogrizek Antonija, uéenka v Rojanu;
Janko Trost in Anton Vouk, dijaka v Trstu.

*

* -

Nove uganke. 1) Lepo rudede, dobro diede,
Trdo srce; — kdo mi pove ?

2) Kdor nima vseh zob, ima pogresek v go-
vorici, Kdo pa ne more gladko govoriti. tudi de
ima vse zob¢?

" Darowi poslani nasemu urednistyu. — Po-
verjenik é. g. A. F. nabral med Mohorjani 2 K.
22 st. Bog plati!

Listnica uredniitwa.

i, B, v G, Prihodnji¢ pa morajo priti Westminster-
ski gospodje na vrsto. Takrat je bilo mnogo drugega posla.
— M. Sk. pri sv, Jakobu, Cestitam sicer post festum, pa
prav iz srca! Bog Te Zivi! Le kaj podlji! — (ioZa. Hvala
Ti za gmslano in pa za Tv‘%ie zanimanje. Upamo da pojde.
Saj ved, kaj je prihodnji¢ Tvoje delo. Prosim lepo. Ce je
glab’, pa pi§’.

Odgovorni urednik: Ivan Gorjup,

Izdajatelj: Jakob Ukmar.



